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Zmluva o požičiavaní filmových DVD a BluRay nosičov  

pre verejné premietanie 
podľa ustanovenia §  269 a § 273 ObZ. Zákona č. 513/1991 Zb. 

v znení neskorších predpisov a Autorského zákona 

 

 

uzatvorená medzi: 

 

Magic Box Slovakia, s.r.o.  

Trenčianska 47  

821 09 Bratislava 

IČO       : 35 832 550  

DIČ       : 2020286708  

IČ DPH : SK2020286708 

Bankové spojenie:   

Zastúpená Mgr. Ľubou Féglovou, konateľkou spoločnosti 

/ďalej len distribútor/ 

 

a 

 

Slovenská filharmónia         
Právna forma: príspevková organizácia   

so sídlom: Medená 3, 816 01 Bratislava        

IČO:  00164704           

DIČ :  2020829932 

IČ DPH: SK2020829932 

Plátca DPH: áno       

Bankové spojenie: Štátna pokladnica    

IBAN:    

Tel. č.:  +421 908 262 813   

Kontaktná osoba: Močková Anna      
/ďalej len prevádzkovateľ/ 

 

uzatvárajú túto zmluvu: 

 

I. 

Predmet zmluvy 

 

1/ Predmetom zmluvy je vymedzenie práv a povinností zmluvných strán v priebehu      

spolupráce pri programovaní, propagácii, distribúcií a premietaní filmových kópií. 

2/ Distribútor sa zaväzuje kópie filmov, na ktoré má licenčné právo, požičiavať 

prevádzkovateľovi počas účinnosti tejto zmluvy v stave spôsobilom na premietanie podľa      

vzájomného potvrdeného programu prevádzkovateľa. 

3/   Prevádzkovateľ sa zaväzuje dohodnuté filmové kópie použiť, zaplatiť distribútorovi      

požičovné a splniť ďalšie povinnosti vyplývajúce z tejto zmluvy, zo všeobecne záväzných      

právnych predpisov a zo Všeobecných zmluvných podmienok medzi podmienok medzi 

distribútormi a prevádzkovateľmi kín. 
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II. 

Doba platnosti zmluvy 

 

      Zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú. 

 

III. 

Cena 

 

Za poskytnutie a prevod práv na použitie filmových diel  budú distribútorom vystavené 

faktúry. Celková cena za poskytnutie filmových kópií sa dohodne samostatne 

v dispozíciách www.disfilm.sk  Dohodnutý počet premietaní je 1 premietanie pre každý 

titul. 

 

IV. 

Záväzky distribútora 

 

1/   Distribútor sa zaväzuje s dostatočným časovým predstihom pred začiatkom prvého     

premietania dodať prevádzkovateľovi nosič s filmom, prípadne zabezpečiť dodanie 

filmovej  kópie od iného prevádzkovateľa. Povinnosť dodať je splnená, ak filmová kópia 

bude v dohodnutej lehote doručená . 

2/   Filmová kópia musí vyhovovať platnej technickej norme. 

3/   Prevádzkovateľ najneskôr do troch dní po premietaní filmu, zašle nosič distribútorovi. 

      

V. 

Záväzky prevádzkovateľa 

 

1/   Prevádzkovateľ zodpovedá za to, že pri manipulácii s filmovou kópiou budú dodržané     

ustanovenia autorského zákona a distribučných práv, najmä že z kópie nebude vystrihnuté,     

nebude prekrútená na video alebo akýkoľvek iný nosič, kópia nebude použitá nad rámec     

dohodnutý s distribútorom, napr. zapožičaním filmovej kópie inému používateľovi alebo     

tretej osobe, premietaním filmovej kópie mimo dohodnutých predstavení a pod. 

2/   Prevádzkovateľ je povinný pred začatím premietania skontrolovať technický stav kópie     

a po skončení premietania, ak zistí poškodenie filmovej kópie, ihneď telefonicky oznámi 

zistenú skutočnosť distribútorovi. 

3/   Prevádzkovateľ je povinný premietať filmovú kópiu kvalitnou a spôsobilou premietacou     

technikou, obsluhovanou kvalifikovanými pracovníkmi. 

4/   Prevádzkovateľ je povinný premietať filmovú kópiu v plnom rozsahu vrátane všetkých     

dodatkov, tak ako ju distribútor dodal a len v kine /inom zariadení/, v ktorom bol film 

naprogramovaný.    

      Súčasné premietanie v ďalších kinosálach /iných zariadeniach/ prenajímateľa je možné iba 

s predchádzajúcim písomným povolením distribútora. 

5/   Prevádzkovateľ vysporiada mieste poplatky a príspevky umeleckým fondom podľa 

platných právnych predpisov. 

. 

VI. 

Kontrola 

 

1/   Prevádzkovateľ je povinný umožniť zamestnancom distribútora, alebo  distribútorom 

písomne splnomocneným osobám, ako aj povereným pracovníkom Únie distribútorov SR 

http://www.disfilm.sk/
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vykonanie kontroly v kine /inej prevádzky/ za účelom overenia dodržania ustanovení tejto 

zmluvy a Všeobecných  výpožičných podmienok Únie distribútorov SR. 

 

 

VII. 

Osobitné ujednania 

 

1/ Pre prípad sporu sa zmluvné strany dohodli na miestnej príslušnosti súdu podľa sídla 

distribútora.  

2/ Ktorákoľvek zo zmluvných strán je oprávnená v lehote 30 dní pred premietaním filmu 

jednostranným úkonom bez udania dôvodu odstúpiť od dohody o cene bez nároku druhej 

zmluvnej strany na sankcie. 

3/ Vzťahy neupravené touto zmluvou sa riadia Všeobecnými zmluvnými podmienkami 

medzi distribútormi a prevádzkovateľmi kín a ustanoveniami Obchodného zákonníka. 

4/ Zmluvu o požičiavaní filmov môže ktorákoľvek zmluvná strana vypovedať 

z akéhokoľvek dôvodu. Výpovedná lehota je dva mesiace a začína plynúť od prvého dňa 

mesiaca nasledujúceho po doručení výpovede. 

6/   Táto zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu oboch zmluvných strán. 

7/   Zmluva je vyhotovená v troch rovnopisoch, z ktorých každá zmluvná strana dostane po 

jednom vyhotovení. 

 

 

V Bratislave,       V Bratislave,  

 

 

Distribútor:        Prevádzkovateľ: 
Magic Box Slovakia, s.r.o.      Slovenská filharmónia 

 

 

 

 

 

–––––––––––––––––––––––––––- –––––––––––––––––––––––––––- 

   

Mgr. Ľuba Féglová, konateľka                    Mgr. art. Marián Turner 

         generálny riaditeľ 

         Slovenskej filharmónie  

 

      

        ____________________________ 

 

        PhDr. Edita Bjeloševičová 

        riaditeľka  

            Domu umenia Piešťany  

  

 


